
413520-2015 Page 1/7

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 413520-2015 - Competition
Italy-Cagliari: Architectural, construction, engineering and inspection services
OJ S 227/2015 24/11/2015
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: ANAS SpA — U.O. gare e contratti

: Via Biasi 27Postal address
: CagliariTown

: 09131Postal code
: ItalyCountry

: dott.ssa Irma ZolfinoFor the attention of
 E-mail: anas.sardegna@postacert.stradeanas.it

: +39 0705297378Telephone
: +39 0705297268Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.stradeanas.it

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Other: opere pubbliche

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
CALAV044-15_18S2015 — Codice SIL CAUP00104/2 — CUP: F11B01000390001 — CIG 
6475468D3A — Determinazione a contrarre del Capo Compartimento n. 25543 del 3.7.2015.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 12: Architectural services; engineering services and integrated 
engineering services; urban planning and landscape engineering services; related scientific 
and technical consulting services; technical testing and analysis services
NUTS code ITG2A Ogliastra

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/413520-2015
mailto:anas.sardegna@postacert.stradeanas.it?subject=TED
http://www.stradeanas.it


413520-2015 Page 2/7

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Servizi: servizio di coordinamento della sicurezza in fase di esecuzione relativo SS 125 — 
«Nuova Orientale Sarda» — Tronco Tertenia Tortolì — Lavori di completamento del 4° lotto — 
2° stralcio.

CPV code(s)
71000000 Architectural, construction, engineering and inspection services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
279 244,41.
Estimated value excluding VAT: 279 244,41 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 28 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
L'offerta deve essere corredata dalla garanzia provvisoria di cui all'art. 75 del D.Lgs. n. 163
/2006, pari almeno al 2 % (due per cento) dell'importo a base di gara, costituita secondo le 
modalità specificate nel disciplinare di gara.
Al fine della stipulazione del contratto l'aggiudicatario dovrà produrre l'assicurazione di 
responsabilità civile professionale per rischi derivanti dallo svolgimento delle attività di propria 
competenza ex art. 10 comma 5 del D.P.R. 207/2010 e la cauzione definitiva come da 
disciplinare di gara.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
A valere sulla commessa CANO00110.ES.01. l'appalto è bandito con riserva di aggiudicazione.
Pagamenti: come da Capitolato.
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Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Sono ammessi alla gara i concorrenti di cui all'art. 90 del D.Lgs. 163/2006, costituiti ai sensi 
degli artt. 252, 253, 254, 255 e 256 del D.P.R. n. 207/2010 smi, nonché concorrenti con sede 
in altri stati membri dell'Unione Europea alle condizioni di cui all'art. 47 del D.Lgs. 163/2006 
smi e 62 del D.P.R. 207/2010 smi.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I concorrenti devono documentare, con le modalità 
specificate nel Disciplinare di gara, il possesso dei requisiti di cui all'art. 38 del D.Lgs. n. 163
/2006 e l'iscrizione ad Albi speciali ,al registro della camera di commercio, industria, artigianato 
e agricoltura, nonché gli ulteriori requisiti richiesti dallo stesso Disciplinare di gara ex art. 39 
del D.Lgs. 163/2006.
Nel caso di concorrente stabilito in altro Stato membro dell'Unione Europea, di essere iscritto 
nei registri professionali e commerciali di cui all'art. 39 del D.Lgs. n. 163/2006.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Requisiti di cui al Disciplinare di gara, nonché di 
qualificazione in conformità all'art. 263 del D.P.R. n. 207/2010.
Resta salva la facoltà di fare ricorso all'istituto dell'avvalimento come disciplinato dall'art. 49 
del D.Lgs. n. 163/2006.
Ai sensi dell'art. 47 e 39 del D.Lgs. n. 163/2006, i concorrenti stabiliti in altri stati aderenti 
all'Unione Europea devono possedere i requisiti previsti dal D.P.R. 207/2010 accertati, in base 
alla documentazione prodotta secondo le norme vigenti nei rispettivi paesi.
Minimum level(s) of standards possibly required: a) Un fatturato globale per i servizi di cui 
all'art. 252 del D.P.R. 207/2010 (2011, 2012, 2013, 2014, 2015), non inferiore a 2 volte 
l'importo a base d'asta.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
b) Di avere espletato negli ultimi 10 anni (gennaio 2006-dicembre 2015) servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo globale per ogni classe e categoria 
non inferiore a una volta il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce la 
prestazione. Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 
non sono ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 
(come sopra specificati) del D.P.R. 207/2010.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
c) Di avere svolto negli ultimi 10 anni (gennaio 2006-dicembre 2015) 2 servizi di cui all'art. 252 
del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo totale di lavori per ogni classe e 
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categoria non inferiore a 0,80 volte il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce 
la prestazione.
Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 non sono 
ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 (come sopra 
specificati) del D.P.R. 207/2010;
d) Il numero medio annuo del personale tecnico utilizzato negli ultimi 3 anni (così come 
previsto ex art. 263 comma 1 lett. D) del D.P.R. 207/2010) non inferiore a una volta le unità 
stimate da questa Stazione Appaltante per l'espletamento dell'incarico (NB. Il requisito potrà 
essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 163/2006) si 
specifica che il numero delle unità stimate per l'espletamento dell'incarico è pari a 1.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
a) Un fatturato globale per i servizi di cui all'art. 252 del D.P.R. 207/2010 (2011, 2012, 2013, 
2014, 2015), non inferiore a 2 volte l'importo a base d'asta.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
b) Di avere espletato negli ultimi 10 anni (gennaio 2006-dicembre 2015) servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo globale per ogni classe e categoria 
non inferiore a una volta il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce la 
prestazione. Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 
non sono ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 
(come sopra specificati) del D.P.R. 207/2010.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
c) Di avere svolto negli ultimi 10 anni (gennaio 2006-dicembre 2015) 2 servizi di cui all'art. 252 
del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo totale di lavori per ogni classe e 
categoria non inferiore a 0,80 volte il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce 
la prestazione.
Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 non sono 
ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 (come sopra 
specificati) del D.P.R. 207/2010;
d) Il numero medio annuo del personale tecnico utilizzato negli ultimi 3 anni (così come 
previsto ex art. 263 comma 1 lett. D) del D.P.R. 207/2010) non inferiore a una volta le unità 
stimate da questa Stazione Appaltante per l'espletamento dell'incarico (NB. Il requisito potrà 
essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 163/2006) si 
specifica che il numero delle unità stimate per l'espletamento dell'incarico è pari a 1.
Minimum level(s) of standards possibly required:
a) Un fatturato globale per i servizi di cui all'art. 252 del D.P.R. 207/2010 (2011, 2012, 2013, 
2014, 2015), non inferiore a due volte l'importo a base d'asta.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
b) Di avere espletato negli ultimi 10 anni (gennaio 2006-dicembre 2015) servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
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sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo globale per ogni classe e categoria 
non inferiore a una volta il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce la 
prestazione. Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 
non sono ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 
(come sopra specificati) del D.P.R. 207/2010.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
c) Di avere svolto negli ultimi 10 anni (gennaio 2006-dicembre 2015) 2 servizi di cui all'art. 252 
del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo totale di lavori per ogni classe e 
categoria non inferiore a 0,80 volte il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce 
la prestazione.
Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 non sono 
ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 (come sopra 
specificati) del D.P.R. 207/2010;
d) Il numero medio annuo del personale tecnico utilizzato negli ultimi 3 anni (così come 
previsto ex art. 263 comma 1 lett. D) del D.P.R. 207/2010) non inferiore a una volta le unità 
stimate da questa Stazione Appaltante per l'espletamento dell'incarico (NB. Il requisito potrà 
essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 163/2006) si 
specifica che il numero delle unità stimate per l'espletamento dell'incarico è pari a 1.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: yes

Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: Il ruolo di coordinatore 
per la sicurezza in fase di esecuzione deve essere svolto da una singola persona fisica 
personalmente responsabile e nominativamente indicato in sede di presentazione dell'offerta, 
il quale produrrà all'uopo apposita dichiarazione di possesso dei requisiti.
In caso di RTP le quote riguarderanno solo ed esclusivamente attività di supporto e/o 
collaborazione e serviranno per la dimostrazione del possesso dei requisiti ex art. 263 del D.P.
R. 207/2010 lett. A , B, D.
Indipendentemente dalla natura giuridica del concorrente, l'incarico oggetto di appalto, dovrà 
essere espletato da un professionista iscritto negli appositi Albi previsti dai vigenti ordinamenti 
professionali, o normativa equivalente per concorrenti stabiliti in altri Paesi U.E., 
personalmente responsabili e nominativamente indicati in sede di presentazione dell'offerta, 
con la specificazione delle rispettive qualificazioni professionali.
In particolare, il soggetto incaricato dovrà essere in possesso dei requisiti di cui all'art. 98 del 
D.Lgs. 81/08 e s.m.i., i titoli di studio e professionali, numero e data di iscrizione agli albi 
professionali o al corrispondente registro professionale per i soggetti di altro Stato membro U.
E.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: yes
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Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. A. Adeguatezza dell'offerta secondo quanto stabilito dal comma 1 lett. B punto 1 dell'art. 
266 del D.P.R. 207/2010 .  30Weighting
2. B. Caratteristiche metodologiche e qualitative dell'offerta desunte dalla illustrazione delle 
modalità di svolgimento delle prestazioni oggetto dell'incarico .  40Weighting
3. C. Ribasso percentuale .  30Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
CALAV044-15_18S2015

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 19.2.2016 - 12:00
Payable documents: yes

Price: 50,00 EUR
Terms and method of payment: Gli atti di gara sono posti in visione presso l'Ufficio Gare del 
Compartimento ANAS SpA della Sardegna con sede in Cagliari — Via Biasi 27, dalle ore 10:
00 alle ore 13:00 dal lunedì al venerdì; gli atti di gara sopra elencati, potranno essere 
acquistati, fino a 10 giorni antecedenti il termine di presentazione delle offerte presso il 
medesimo Compartimento ANAS SpA della Sardegna; in tale caso gli interessati dovranno 
prenotare copia a mezzo fax, al numero +39 0705297268, allegando attestazione di 
versamento di 50 EUR sul conto corrente postale n. 408013 intestato a: ANAS SpA — 
Servizio Tesoreria Via Monzambano 10 — 00185 — Roma. Causale: ritiro documenti di gara 
n. (CALAV044-15_18S2015). Il ritiro della documentazione potrà avvenire solo previa 
consegna dell'attestato di versamento in originale e non prima di giorni 3 dalla richiesta 
effettuata via fax (Il ritiro della documentazione dovrà essere effettuato a cura e spese del 
richiedente: la Stazione Appaltante non effettua spedizioni e/o servizio fax). Si specifica altresì 
che copia di tutta la documentazione di gara ed il presente bando è scaricabile dal sito 
istituzionale  > appalti.www.stradeanas.it

http://www.stradeanas.it
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Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.2.2016 - 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Lithuanian.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 360 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 1.3.2016 - 10:00
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Chiunque può presenziare allo 
svolgimento della gara, ma soltanto i titolari o i legali rappresentanti dei concorrenti, o persone 
munite di procura dei medesimi, potranno effettuare dichiarazioni a verbale.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: TAR Sardegna

: ItalyCountry

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Entro 30 giorni dalla pubblicazione o 
dalla notifica o dalla conoscenza certa con altra forma dell'atto da impugnare.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
19.11.2015


